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« LE GRAND DIEU PAN. De manière occulte, une femme voit Pan et 
engendre une fille. L’enfant élevé dans la réclusion — anecdotes 

cauchemardesques — grandit — conduit des hommes au suicide et à la folie 
(havock) — à la fin exhibée et mise à mort. Sombre (brooding) atmosphère 

— entrelacée avec des allusions à l’antiquité britannique romaine. » 
Howard Phillips Lovecraft, carnet de 1933, « compression » du thème de 

l’histoire d’Arthur Machen : « The Great God Pan ».  

 



[1925, lundi 9 novembre] 

Stay up & write — rest — write again — out shopping in evening — Read 
Sunday Journal ckc. & write all night till Tuesday morning. Read Great 
God Pan. AEPG////stay up. 

Pas couché, mais écrit. Puis repos. Écrit de nouveau. Dehors pour des 
courses au soir. Je lis le journal du dimanche et écrit toute la nuit jusqu’au 

mardi matin. Reçu l’envoi d’Annie. Pas couché. 

Et donc deux nuits blanches d’affilée, avec sieste du plein jour entre deux. Écrit-
il encore et encore des lettres, ou cette « nouvelle histoire » qui apparaît en 
filigrane dans les lettres de ces semaines, mais que pas possible d’identifier de 
façon certaine ? Après Les trois imposteurs, une nouvelle phare d’Arthur 
Machen encore : il est vraiment immergé dans la fiction d’horreur, dans l’ombre 
de celui qui en est le maître. Comme désormais on le sait, chaque début de 
semaine la lettre transmise par Annie Gamwell avec l’argent du loyer, 
récemment augmenté : mais les nouvelles ne sont-elles pas optimistes côté 
Weird Tales ?  

New York Times, 9 novembre. Washington, 8 novembre. Il n'y aura pas de 
distribution du courrier cette année le jour de Noël. Une ordonnance en ce sens a été 
publiée aujourd'hui par le ministre des Postes, M. New. Il a également décrété que, 
d'une manière générale, très peu de travail devrait être effectué le jour de Noël dans 
les bureaux de poste à travers le pays. Dans la mesure où les exigences du service le 
permettent, le ministre des Postes souhaite que tous les employés des postes « 
prennent congé » pour la journée. Il estime que cette mesure est conforme à l'opinion 
publique et que la plupart des gens seront disposés à envoyer leurs cartes de vœux et 
leurs cadeaux un peu plus tôt afin que les employés des postes puissent profiter 
pleinement des fêtes de Noël. Pour garantir le succès de son plan, le ministre des 
Postes a l'intention de lancer une campagne nationale afin d'inciter le public à poster 
ses envois plus tôt pendant la période de pointe des fêtes de fin d'année. Les maîtres 
de poste sont invités à solliciter la coopération des journaux, des associations 
professionnelles, des enseignants des écoles publiques, des théâtres, des cinémas et de 
tous les autres organismes disponibles pour faire de la publicité. Le ministre des 
Postes, M. New, a déclaré que le projet d'abandonner les livraisons dans les centres 
commerciaux et de réduire le travail en général dans les services postaux le jour de 
Noël était une sorte d'expérience. Il a déclaré que son succès ou son échec guiderait 
les actions futures. Il a rappelé qu'il y a deux ans, le département avait tenté de rompre 
avec la coutume qui, les années précédentes, obligeait les employés des postes à 
travailler plus dur à Noël que n'importe quel autre jour de l'année. Tout le travail dans 
les bureaux de la ville était interrompu à midi et la distribution rurale était suspendue 
pendant cette période. Cette expérience a bien fonctionné et, l'année dernière, l'heure 



de fermeture a été avancée à 11 heures du matin, ne permettant ainsi qu'une seule 
distribution dans les rues le matin. Une fois encore, l'expérience a été couronnée de 
succès et il a été décidé d'aller plus loin cette année. « Il est du devoir du département, 
a déclaré M. New, de fournir un service postal raisonnable au public. Si toutefois le 
public peut être raisonnablement satisfait du service que nous pouvons offrir sans 
service régulier le jour de Noël, j'en serai très heureux. Nous sommes conscients que 
cette expérience est une entreprise de grande envergure, mais nous pensons qu'elle 
correspond aux sentiments du public, si elle peut être menée à bien sans trop nuire au 
service. Nous espérons sincèrement qu'elle sera couronnée de succès et que notre 
importante main-d'œuvre sur le terrain pourra, pour la première fois, profiter d'un 
véritable congé à Noël. » Le seul travail à effectuer dans les bureaux de poste le jour 
de Noël consistera à assurer la transmission du courrier afin que, le lendemain, tout le 
courrier possible soit prêt à être « traité » et distribué. Le courrier spécial sera distribué 
comme d'habitude. Le courrier de première classe sera acheminé vers les trains et le 
courrier entrant sera réceptionné, mais ne sera pas « traité ». Toutes les autres tâches 
seront suspendues à partir de minuit le 24 décembre jusqu'à minuit le 25 décembre. 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


